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Thank you for purchasing the product.
Please read this user manual carefully and keep it for future reference. If you need any 
assistance, please contact our support team with your product model number and Amazon 
order number.
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Air vent mount

Description d'opération

操作の説明 Descrizioni Operative

Инструкции по эксплуатации Instrucciones de operación 操作说明

Bedienungsanleitung

تعلیمات التشغیل

خطوات تشغیل حامل منصة التحكم المركزي

For questions, support, or warranty claims, contact us at the mail below that corresponds 
with your region. Please include your order number and product mode number.

Amazon US orders: support1@acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: support4@acefast.com
Amazon JP orders: support5@acefast.com
Other region orders: support6@acefast.com

*Please note, ACEFAST can provide after sales service for products purchased from any 
official ACEFAST store. If you have purchased from local seller, you can also contact them 
directly for service or warranty issues.

Warranty & Customer Support

Precautions:
Do not disassemble or modify this product by yourself.
Do not place this product in a humid environment.
Please do not charge near a heat source.
Do not allow water or other liquids to flow into the product, otherwise it will cause 
damage to the product.
Do not install this product in the area where the airbag is located.
Do not drop. 
Do not scratch the surface of this product with sharp objects to avoid surface damage.
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NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the equipment. 

This device complies with Part15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 

two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

RF Exposure Warning Statements:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 

environment. This equipment shall be installed and operated with minimum distance 

20cm between the radiator & body.

Operating Instructions

2. 按下支架背面的“Press”按
钮， 背夹夹臂自动打开。 

3. 放入手机并锁紧夹臂。

4. 拧开背夹后面螺母， 
将万向球放入螺栓中， 
拧紧螺母。

1.拧开背夹后面螺母， 将万向球
放入螺栓中， 拧紧螺母。

2.将支架固定在出风口位置。 逆
时针旋转旋钮， 钩夹打开， 顺时
针旋转旋钮， 钩夹锁定出风口。

中控台支架操作步骤：

出风口支架操作步骤：
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背夹操作步骤：

3. 打开中控台支架开
关， 把中控台支架粘
在硅胶垫上， 关闭中
控台支架开关。

2. 把硅胶垫粘在
汽车中控台表面。

1. 使用USB-C充电线连接
车载充电器给背夹底部
的USB-C端口供电。

Étapes de fonctionnement du support de console centrale:

Étapes de fonctionnement du support de sortie d'air :
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Étapes de fonctionnement du clip arrière:

3. Ouvrez l'interrupteur du 
support de la console centrale, 
collez le support de la console 
centrale sur le coussinet en 
silicone et fermez l'interrupteur 
du support de la console 
centrale.

4. Dévissez l'écrou de 
fixation derrière le clip 
arrière, placez la boule 
universelle dans le 
boulon, puis serrez 
l'écrou.

1. Dévissez l'écrou de fixation 
derrière le clip arrière, placez la 
boule universelle dans le boulon, 
puis serrez l'écrou.
2. Fixez le support sur la sortie d'air. 
Tournez le bouton dans le sens 
inverse des aiguilles d'une montre 
pour ouvrir le clip à crochet, puis 
tournez le bouton dans le sens des 
aiguilles d'une montre pour fixer le 
clip à crochet sur la sortie d'air.

4. バッククランプの後ろ
にある固定ナットを緩
め、 ユニバーサルボー
ルをボルトに入れてか
らナットを締めます。

1. バッククランプの後ろにある固
定ナットを緩め、 ユニバーサルボ
ールをボルトに入れてからナット
を締めます。
2. ホルダーを吹き出し口の位置に
固定します。 ノブを反時計回りに
回してフッククリップを開き、 ノブ
を時計回りに回して吹き出し口を
ロックします。

ダッシュボードホルダーの操作手順：

吹き出し口ホルダーの操作手順：
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伸縮アームの操作手順：

3. ダッシュボードホルダ
ーのスイッチを入れ、シ
リコンパッドに貼り付け、
ダッシュボードホルダー
のスイッチを切ります。

Fasi operative dello supporto per la plancia:

Fasi operative del supporto per l’uscita di aria:
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Fasi operative del morsetto posteriore:

خطوات تشغیل حامل مخرج الھواء

خطوات تشغیل المشبك الخلفي

3. Legen Sie das Handy ein 
und verriegeln Sie den 
Klemmarm.

Betriebsschritte der Halterung der Mittelkonsole:

Betriebsschritte der Luftauslasshalterung:
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Bedienschritte des Rückenclips:

2. Нажмите кнопку "Press" на 
задней стороне держателя, 
зажим автоматически 
откроется.

3. Вставьте телефон и 
зафиксируйте зажим.

Этапы установки держателя для центральной консоли:

Этапы установки держателя для воздуховода:
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Использование зажима:

1. С помощью кабеля для 
зарядки USB-C 
подключите 
автомобильное зарядное 
устройство к порту USB-C 
в нижней части зажима.

2. Press the "Press" button on 
the back of the holder, the back 
clip arm automatically opens.

3. Put in the phone in and 
lock the clamp arm.

2. Fix the holder at the air vent. 
Turn the knob counterclockwise 
to open the hook clamp, and turn 
the knob clockwise to lock the 
hook clamp.

Operation steps of the center console holder:

Operation steps of the air vent holder:
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Back clamp operation steps:

1. Use the USB-C charging 
cable to connect the car 
charger to the USB-C port at 
the bottom of the back clip.

2. Pulse el botón “Press” en la 
parte trasera del soporte, y el 
brazo de sujeción del clip 
trasero se abrirá 
automáticamente.

3. Coloque el teléfono adentro 
y bloquee el brazo de 
sujeción.

Pasos de operación del soporte de consola central:

Pasos de operación del soporte de salida de aire:
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Pasos de operación del clip trasero:

1. Conecte el cargador 
vehicular a través de un 
cable de carga USB-C para 
suministrar energía eléctrica 
al puerto USB-C en la parte 
inferior del clip trasero.

1. Verwenden Sie das 
USB-C-Ladekabel, um das 
Autoladegerät anzuschließen, 
um den USB-C-Anschluss an 
der Unterseite des 
Rückenclips mit Strom zu 
versorgen.

2. Drücken Sie die Taste 
"Press" auf der Rückseite der 
Halterung, und der Arm des 
Rückenclips öffnet sich 
automatisch.

4. Unscrew the fixing 
nut behind the back 
clip, put the universal 
ball in and then tighten 
the nut.

1. Unscrew the fixing nut behind 
the back clip, put the universal 
ball in and then tighten the nut.

2. Pegue la almohadilla 
de silicona en la 
superficie de la consola 
central del automóvil.

3. Abra la hebilla del soporte 
de consola central, pegue el 
soporte de la consola central 
en la almohadilla de silicona y 
luego cierre la hebilla del 
soporte.

3. Schalten Sie den 
Halterungsschalter der 
Mittelkonsole ein, kleben Sie 
die Halterung der 
Mittelkonsole auf das 
Silikonpad und schalten Sie 
dann den Schalter der 
Mittelkonsolenhalterung aus.

1. Schrauben Sie die Befestigungsmutter 
hinter der hinteren Klemme ab, stecken 
Sie die Universalkugel in die Schraube 
und schrauben Sie die Mutter wieder fest.
2. Bitte befestigen Sie die Halterung am 
Luftauslass. Drehen Sie den Knopf gegen 
den Uhrzeigersinn, die Hakenklemme 
öffnet sich, und drehen Sie den Knopf im 
Uhrzeigersinn, die Hakenklemme 
verriegelt den Luftauslass.

4. Schrauben Sie die 
Befestigungsmutter hinter 
der hinteren Klemme ab, 
stecken Sie die 
Universalkugel in die 
Schraube und schrauben 
Sie die Mutter wieder fest.

4. Desenrosque la tapa 
roscada de fijación en la 
parte trasera del clip, 
coloque la bola universal 
en el perno y luego 
apriete la tapa roscada.

1. Desenrosque la tapa roscada 
de fijación en la parte trasera del 
clip, coloque la bola universal en 
el perno y luego apriete la tapa 
roscada.
2. Fije el soporte en la posición de 
la salida de aire. Gire la perilla en 
sentido antihorario para abrir el 
clip de gancho, gire la perilla en 
sentido horario y el clip de gancho 
bloqueará la salida de aire.

2. Bitte kleben Sie das 
Silikonpad auf die 
Oberfläche der 
Mittelkonsole des 
Autos.

1. USB-C充電ケーブルを
使用して接続します。
車載充電器は、 クリップの
下にあるUSB-Cポートに
電力を供給します。 

2. ホルダー背面の「Press」
を押すと、 伸縮アームが自
動的に開きます。 

3. 携帯を入れて、伸縮アー
ムをロックします。

:

:

:

 قم بتنظیف سطح منصة
 التحكم المركزي للسیارة

باستخدام منادیل جافة

 قم بلصق وسادة1. 
 السیلیكون على سطح

 منصة التحكم المركزي
للسیارة

 قم بتشغیل مفتاح حامل2. 
 منصة التحكم المركزي ،
 وقم بلصق حامل منصة

 التحكم المركزي على وسادة
 السیلیكون، وقم بإیقاف

 تشغیل مفتاح حامل منصة
التحكم المركزي

 قم بفك صمولة التثبیت3. 
 خلف المشبك الخلفي،

 وضع الكرة متعددة
 الاتجاھات في البرغي، ثم

أحكم ربط الصمولة
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 قم بفك صمولة التثبیت خلف المشبك الخلفي،
 وضع الكرة متعددة الاتجاھات في البرغي،

ثم أحكم ربط الصمولة

 ثبت الحامل في موضع مخرج الھواء. وأدر
 المقبض عكس اتجاه عقارب الساعة لفتح
 مشبك الخطاف، وأدر المقبض في اتجاه

عقارب الساعة لقفل مخرج الھواء

 .1

 .2

 ضع الھاتف المحمول علیھ وقفل2. 
ذراع التثبیت
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USB-C

USB-C

 قم بالتوصیل باستخدم كابل
شحن

 یزود الشاحن المركب علي
السیارة الطاقة بواجھة

في الجزء السفلي من المشبك الخلفي

 .1

Specifications
Model

Weight

HD-C60
Colour Black

Material Plastic, silicone, metal alloy
Place of mount

Output

Size 

5W/7.5W/10W/15W(Max)

Dashboard, in-car air vent

About 220g / 7.76oz

5V    2A; 9V    1.67AInput (USB-C 
charging port)

Back clip size: 110x69x57mm / 4.33x2.72x2.24in
Clamp inner width (max./min.): 53-96mm / 2.09-3.78in
Dashboard base size: 167x72.5x40mm / 6.57x2.85x1.57in
Air vent clip size: 93x45x34mm / 3.66x1.77x1.34in 

Air vent

воздуховод
Salida de aire 出风口

Luftauslass wylotu
powietrza Sortie d'air

吹き出し口
Uscita dell'aria مخرج الھواء

 اضغط على الزر               في
 الجزء الخلفي من الحامل، وسیتم فتح

ذراع التثبیت للمشبك الخلفي تلقائیاً

" Press "

The bottom support of the stand can 
be adjusted to the proper position 
according to the size of the mobile 
phone.
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Shenzhen Houshuxia Technology Co., LTD
www.acefast.com | support@acefast.com

Rm203, 2nd Floor, Building C, Youth Pioneer Park, 
Jianshe East Road, Tsinghua Community, 

 Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, P. R. China
Shenzhen, 518000, China

1. 使用干湿巾包清洁
汽车中控台表面。

1. ドライワイプパックで
車のダッシュボードの表
面を清掃します。

2. 車のダッシュボードの
表面にシリコンパッドを
貼り付けます。

1. Use a wipe pack to 
clean the surface of 
the center console of 
the car.

1. Используйте 
салфетки для очистки 
поверхности 
центральной консоли 
автомобиля.

1. Limpie la superficie 
de la consola central del 
automóvil con la toallita 
húmeda y la seca.

1. Bitte verwenden Sie 
ein trockenes und 
feuchtes Wischtuch, um 
die Oberfläche der 
Mittelkonsole des Autos 
zu reinigen.

2. Наклейте 
силиконовую накладку 
на поверхность 
центральной консоли 
автомобиля.

4. Отвинтите 
фиксирующую гайку за 
задним зажимом, 
вставьте универсальный 
шаровой шарнир и 
затяните гайку.

1. Отвинтите фиксирующую гайку 
за задним зажимом, вставьте 
универсальный шаровой шарнир 
и затяните гайку.
2. Закрепите держатель на 
воздуховоде. Поверните против 
часовой стрелки, чтобы открыть 
зажим, поверните по часовой 
стрелке, чтобы заблокировать 
зажим.

3. Поднимите рычаг на 
основании держателя для 
центральной консоли, 
приклейте основание к 
силиконовой накладке, 
опустите рычаг на 
основании держателя.

2. Stick the silicone 
pad on the surface 
of the center 
console of the car.

3. Raise the lever of the 
center console base, 
stick the base on the 
silicone pad, lower the 
lever of the center 
console base.

1. Nettoyez avec des 
serviettes en papier 
sèche et humide la 
surface de la console 
centrale d'automobile.

1. Utilizzare un 
pacchetto di salviette 
secche ed umide per 
pulire la superficie della 
plancia.

2. Attaccare il spessore 
in silicone sulla 
superficie della plancia.

3. Aprire l'interruttore del 
supporto per la plancia, 
attaccare il supporto al 
cuscinetto in silicone e 
chiudere l'interruttore del 
supporto.

4. Svitare il dado del 
retro del supporto, 
mettere la sfera 
universale nel bullone 
e serrare il dado.

1. Svitare il dado del retro del 
supporto, mettere la sfera universale 
nel bullone e serrare il dado.

2. Fissare il supporto nella posizione 
dell'uscita di aria. Ruotare la 
manopola in senso antiorario per 
aprire il morsetto a gancio ed in 
senso orario per bloccare l'uscita di 
aria con il morsetto a gancio.

2. Collez le tampon en 
silicone sur la surface 
de la console centrale 
d'automobile.

1. Utilisez le câble de 
charge USB-C pour à 
connecter le chargeur 
d'automobile pour 
alimenter le port USB-C 
au bas du clip arrière.

1. Utilizzare il cavo di ricarica 
USB-C a connettersi il 
caricabatteria per auto per 
fornire l’alimentazione alla 
porta USB-C nella parte 
inferiore del morsetto 
posteriore.

2. Premere il pulsante 
"Press" sul retro del 
supporto e il braccio del 
morsetto posteriore si aprirà 
automaticamente.

3. Inserire il telefono 
cellulare e bloccare il braccio 
del morsetto.

2. Appuyez sur le bouton « 
Press » à l'arrière du support, le 
bras de serrage du clip arrière 
s'ouvrira automatiquement.

3. Insérez le téléphone 
portable et verrouillez le bras 
de serrage.
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Instrukcja obsługi

Etapy działania wspornika centralnej konsoli:

Etapy działania wspornika wylotu powietrza:
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Kroki obsługi zacisku tylnego:

1. Oczyść powierzchnię 
centralnej konsoli 
pojazdu suchą, 
wilgotną chusteczką.

1. Podłącz ładowarkę 
wbudowaną za 
pomocą kabla USB-C, 
aby naładować port 
USB-C w dolnej części 
tylnego zacisku.

2. Naciśnij przycisk „Press” z 
tyłu wspornika, a tylne 
ramiona dociskowe otworzą 
się automatycznie.

3. Włóż telefon komórkowy i 
mocno zablokuj ramiona 
zaciskowe.

2. Przyklej silikonową 
podkładkę na 
powierzchnię 
środkowej konsoli 
pojazdu.

3. Włącz przełącznik 
wspornika centralnej 
konsoli, przyklej go na 
podkładkę silikonową i 
wyłącz jego 
przełącznik.

4. Odkręć nakrętkę 
znajdującą się za 
zaciskiem, włóż kulkę 
uniwersalną do śruby, a 
następnie dokręć 
nakrętkę.

1. Odkręć nakrętkę znajdującą się 
za zaciskiem, włóż kulkę 
uniwersalną do śruby, a następnie 
dokręć nakrętkę.
2. Zamocuj wspornik w położeniu 
wylotu powietrza. Obróć pokrętło 
w lewo, aby otworzyć zacisk haka, 
a następnie obrócić w prawo, aby 
umożliwić zatrzaśnięcie wylotu 
powietrza.


